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В гости к Берендею 
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5  В лесу мурманчане ищут грибы, 
а спасатели - грибников

В лесах Заполярья сегодня многолюдно. Грибной сезон в полном раз­
гаре. После напряженной трудовой недели что может быть лучше 
прогулки с корзинкой в руках? Положительных эмоций и заряда бод­

рости хватит надолго. Но все хорошо, когда хорошо заканчивается.

В грибную страду редкая неделя обхо­
дится без чрезвычайных происшествий. 
Северяне в поиске даров природы теряют 
ориентацию на местности и могут попро­
сту заблудиться. Кто хоть раз побывал в 
подобной неприятной ситуации, навсегда 
запомнил липкое ощущение холодного 
страха и собственного бессилия. Они па­

рализуют волю и разум, заставляют оши­
баться. Хорошо, когда “потеряшки" сами 
выходят из леса. Но многих приходится ис­
кать и выводить оттуда спасателям. В ми­
нувшем июле им уже пришлось шесть раз 
разворачивать поисковые работы.

Многим заблудившимся в лесу медве­
жью услугу оказал... ледник. Отступая дав­

ным-давно на Север, он не особенно думал 
о ландшафтном разнообразии оставляе­
мых после себя просторов. "Нарезанные" 
им сопки и долины зачастую все на одно 
лицо. И если они не украшены рукотвор­
ными конструкциями - вышками, линиями 
электропередачи, к примеру, или геологи­
ческими, гидрографическими ориенти­
рами, - спутать их очень просто. Резкие пе­
репады погоды тоже не на руку путнику. 
Солнце и безоблачное небо за минуты 
могут смениться густым туманом или дож­
дем. В такой ситуации видимость теряется 
даже на коротких дистанциях.

► 4 стр .
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Раздетые дороги
Как сообщают в управлении Ленинского 

округа Мурманска, одной из острых проблем 
остается восстановление нарушенных покры­
тий после производства земляных работ по 
ремонту на инженерных коммуникациях. За­
частую предприятия при ремонте и пере­
кладке трубопроводов водоснабжения, теп­
ловых сетей, канализации, электрических и 
телефонных кабелей не выполняют свои обя­
зательства по благоустройству в установлен­
ные сроки. Изменить ситуацию планируется 
за счет более жесткого подхода к соблюде­
нию сроков и ужесточения мер администра­
тивного воздействия к нарушителям. В на­
стоящее время ведется обследование 
участков, на которых шли земляные работы. 
Так, с начала лета принято восстановленное 
благоустройство на 81 участке. Предприя­
тиями "ТЭКОС", "Мурманскводоканал", управ­
лением капитального строительства адми­
нистрации города Мурманска восстановлено 
840 квадратных метров асфальтобетонного 
покрытия дворовых проездов, тротуаров и 
2296 квадратных метров грунтового покры­
тия и зеленой зоны.

Движение 
ограничат

в связи с производством работ по ре­
монту сетей водоснабжения ограничивается 
движение всех видов транспорта по улице 
Ушакова:

- по 1/2 проезжей части улицы в районе 
дома № 8 с к о о  13 августа до 18.00 14 ав­
густа в южном направлении;

- по 1/2 проезжей части улицы в районе 
дома № 8 с 8.00 15 августа до 18.00 16 ав­
густа в северном направлении;

- по 1/2 проезжей части улицы в районе 
дома № 16/20 с 8.00 17 августа до 18.00 
18 августа в южном направлении;

- по 1/2 проезжей части улицы в районе 
дома № 16/20 с 8.00 19 августа до 18.00 20 
августа в северном направлении.
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11 АВГУСТА - ДЕНЬ ФИЗКУЛЬТУРНИКА

Уважаемые мурманчане - спортсмены, тренеры, 
ветераны физкультурного движения, любители спорта!

Примите искренние поздравления с Днем физкультурника - праздником целе­
устремленных, сильных и активных людей.

Это праздник всех, кто любит спорт и стремится к здоровому образу жизни, 
кто полон бодрости, оптимизма и энергии. Ведь регулярные тренировки не только 
укрепляют здоровье, совершенствуют тело, но и воспитывают мужество, упорство 
в достижении цели, учат преодолевать любые трудности.

Благодаря самоотверженной работе тренеров, преподавателей спортивных 
школ, руководителей физкультурных обществ Мурманск всегда был и остается 
одним из самых спортивных городов на Кольской земле. Свидетельство тому - по­
беды и высокие достижения наших спортсменов на всероссийских и междуна­
родных соревнованиях.

Большое спасибо спортивным наставникам, ветеранам физкультурного движе­
ния, передающим юным мурманчанам свои знания и опыт.

Дорогие друзья! Пусть принцип олимпийского движения "Быстрее, выше, силь­
нее!" всегда направляет вас к новым успехам на стадионах, беговых дорожках и в 
спортивных залах.

От всей души желаем вам здоровья, счастья, благополучия и прекрасного на­
строения!

Глава муниципального образования город Мурманск
А. Б. ВЕЛЛЕР.

Глава администрации города Мурманска
А. И. СЫСОЕВ.

Воровать, 
так миллиард

В Мурманской области назревает 
крупный финансовый скандал. Со­
трудниками Главного управления 

экономической безопасности и противо­
действия коррупции (ГУЭБиПК) МВД Рос­
сии и УЭБиПК УМВД России по Мурман­
ской области выявлено хищение более 
1 миллиарда рублей, в котором подозре­
ваются руководители энергетической 
компании.

По предварительным данным следствия, 
установлено, что с 2007 по 2010 год ру­
ководители коммерческой организации - 
крупнейшего гарантирующего поставщика 
электроэнергии в Мурманской области - 
приобретали электроэнергию на оптовом 
рынке энергоснабжения, намеренно зани­
жая объем мощности, необходимый по­
требителям. И в то же время гарантирую­
щий поставщик принимал платежи от на­
селения и предприятий региона, которые 
в реальности использовали значительно

больше энергии, оплачивая ее согласно 
установленному тарифу. Доход, который 
должен был перечисляться в распредели­
тельную сетевую компанию, проводившую 
непосредственную передачу электроэнер­
гии потребителям, гарантирующий постав­
щик присвоил. Более 735 миллионов руб­
лей были потрачены им на выплату акцио­
нерам в качестве дивидендов. Оставшиеся 
265 миллионов перечислены в уставной 
капитал подконтрольной коммерческой ор­
ганизации.

По выявленному факту возбуждено уго­
ловное дело. Как отметил следователь 
следственного управления УМВД России 
по Мурманской области капитан юстиции 
Денис Есипов, для расследования уже на­
значен ряд экспертиз. Однако пока что 
рано говорить о степени вины возможных 
фигурантов этого дела.

Валерий СЕРЕБРЯКОВ.
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ВНИМАНИЕ: СПЕЦВЫПУСК "ВЕЧЕРКИ"!

Сегодня вышел в свет специальный выпуск газеты "Вечерний Мурманск". В нем опуб­
ликованы постановление администрации города Мурманска "Об утверждении админи­
стративного регламента предоставления государственной услуги "Выдача разрешения на 
распоряжение средствами материнского (семейного) капитала, средствами региональ­
ного материнского (семейного) капитала усыновителями, опекунами (попечителями) или 
приемными родителями ребенка (детей)" и другие документы. Спецвыпуск "Вечерки" 
можно приобрести в киосках МАРПИ, в редакции, в отделе доставки газеты (Кольский 
просп., 9). Помимо этого, спецвыпуск поступает в областную научную библиотеку.

"ПОЧЕМУЧКИ" ПРИШЛИ в САД

Мурманский детский сад № 132 "Почемучка", работа которого была приостановлена из- 
за вспышки кишечной инфекции, вновь принял своих воспитанников. Судебное решение 
о его закрытии было принято в связи с обращением Управления Роспотребнадзора по 
Мурманской области. Однако результаты обследований подтвердили, что заболевших и 
носителей вируса среди сотрудников учреждения нет. На основании этого 7 августа Пер­
вомайский районный суд вынес решение о возобновлении работы детского сада. В чет­
верг все дошколята вновь пришли в свои группы. Как сообщили в комитете по образо­
ванию администрации города Мурманска, детский сад работает в обычном режиме.

ТЕПЛЫЕ ЦИФРЫ

Сегодня в Мурманске ожидается до 13 градусов выше нуля, облачно с проясне­
ниями, временами возможен дождь. Ветер юго-западный 3-6 метров в секунду. В вос­
кресенье погода существенно не изменится.

"Автографы" героев
ечера ветераны строительной отрасли 

столицы Заполярья на торжественном 
митинге вспоминали коллег, погибших в 
годы Великой Отечественной войны. Благо­

даря, в частности, и их усилиям на карте 
страны появился самый большой город за По­
лярным кругом. Наш Мурманск. На его строи­
тельстве и восстановлении в послевоенные 
годы труженики Заполярья не щадили своих 
сил и работали по две-три смены. В то время 
на городских стройках работали десятки 
тысяч человек, которые каждый год сдавали 
Мурманску по восемьдесят девятиэтажек! Се­
годняшние строители, гуляя по городу, везде 
замечают "автографы” своих товарищей, 
оставленные когда-то на чистом листе север­
ной земли.

- Все, что построено в нашем городе, сде­
лано с душой, - подчеркнул исполнительный 
директор Союза строителей Мурмана, 
председатель Совета ветеранов строите­
лей Мурманска Леонид Гудзь. - Сегодня мы 
пришли поклониться строителям, благодаря ко­
торым Мурманск в 70 лет стал городом-героем. 
Во всем Советском Союзе только наш город 
получил этот статус в столь раннем возрасте. 
И это, конечно, заслуга тех, кто здесь работал, 
восстанавливая город после войны.

- Нынешнее поколение строителей готово к 
новым свершениям. Они стараются сделать 
сделать наш город красивее, удобнее для 
жизни, - взяла слово заместитель главы ад­
министрации города Мурманска Свет­
лана Пионковская. - Жаль, что в 90-е годы 
связь поколений прервалась, поэтому сего­
дняшним строителям не хватает опыта, на­
копленного их предшественниками. Но на по­
мощь строителям XXI века приходят новые ма­
териалы и технологии.

После возложения цветов к подножию па­
мятного знака воинам-строителям участники ми­
тинга направились к дому Na 17 на улице Софьи 
Перовской. Раньше по этому адресу распола­
гался главный штаб строительства на Кольск 
полуострове, а сейчас на фасаде здания ус>^ 
новлены мемориальные плиты известных мур­
манских строителей Николая Ефимовича Мо- 
мота, Виктора Васильевича Сотникова и Вла­
димира Степановича Гавриченкова. К мемори­
альным плитам в честь заслуженных строите­
лей РСФСР мурманчане возложили цветы. 
Здесь было сказано немало теплых слов о тру­
довых подвигах тех, кто возводил наш город.

Павел СТЕПАНЕНКО.
Фото автора.

Финансовый дефицит
. Региональной казне не хватает 

более миллиарда рублей
менно таков сейчас де­
фицит областного бюд­
жета. За первые шесть 

месяцев этого года в регио­
нальный бюджет поступило 
около 20,5 миллиарда руб­
лей. Это на б процентов 
меньше, чем в аналогичном 
периоде прошлого года. А вот 
расходы увеличились почти 
на 19 процентов, и сумма их 
превышает 21,5 миллиарда 
рублей.

- Уменьшение количества 
поступлений в бюджет объ­
ясняется тем, что в этом 
году снизилась прибыль ос­
новных налогоплательщиков 
и, соответственно, уменьши­
лись поступления от налога 
на доходы предприятий, - ска­
зала министр финансов Тать­
яна Поронова, выступая с от­
четом об исполнении бюд­
жета за первое полугодие 
этого года на последнем за­
седании регионального пра­
вительства. - А это один из 
основных бюджетообразую­

щих налогов. Сложная ситуа­
ция сложилась из-за падения 
цен на цветные металлы, ко­
торое началось в кризисный 
2009 год.

Вторым важным налогом, 
формирующим бюджет, оста­
ется налог на доходы физиче­
ских лиц. И хоть за первые 
полгода отмечен рост этих на­
логовых поступлений в бюд­
жет, покрыть недостаток фи­
нансовых вливаний от налога 
на прибыль он не может.

Возросшие расходы об­
ластного бюджета связаны в 
первую очередь с повыше­
нием заработной платы бюд­
жетникам. Сегодня субсидии 
бюджетным и автономным уч­
реждениям, которые вклю­
чают как оплату труда, так и 
другие расходы, выделяются 
в стопроцентном объеме.

- У нас сложилась непро­
стая ситуация. Но, несмотря 
ни на что, региональный бюд­
жет останется социально на­
правленным, - подчеркнула гу­

бернатор области Марина 
Ковтун.

Серьезную критику главы 
региона вызвала работа ре­
гиональных органов исполни­
тельной власти. Оказалось, 
что за первые полгода запла­
нированные бюджеты всех 
региональных ведомств 
общей сложности не исП1й1̂  
нены даже наполовину. Луч­
шие результаты у мини­
стерства энергетики и жи­
лищно-коммунального хозяй­
ства. А вот аутсайдером стал 
региональный минстрой, им 
освоено лишь около 14 про­
центов от общего объема фи­
нансов, предназначенных для 
решения различных задач в 
этом году.

Губернатор области напом­
нила, что за качество испол­
нения бюджетов региональ­
ных ведомств госслужащие 
будут нести персональную от­
ветственность.

Дарья МЕДВЕДЕВА.
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Вперед 
в прошлое

Соотечественники 
возвращаются на родину
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БУДЬ В КУРСЕ

Заполярье 
ушло в Сеть

В Мурманской области полным 
ходом реализуется государст­
венная программа содействия 

'"'"'(ровольному переселению сооте- 
■>г«;твенников, проживающих за ру­
бежом. В Кольское Заполярье уже 
переселилось 402 человека. В ос­
новном к нам едут из Армении и 
Украины - это около 80' процентов 
всех переселившихся. Остальные 20 
процентов - это граждане Таджики­
стана, Узбекистана, Белоруссии и 
других стран СНГ.

Программа переселения иностран­
цев в нашем регионе была утвер­
ждена в сентябре 2010 года. Госу­
дарство дает возможность переехать 

[Доссию тем соотечественникам, ко- 
^^рым некомфортно живется в ино­
странных государствах. При этом пе­
реселенцам еще и деньги платят - так 
называемые подъемные, чтобы было 
легче обустраиваться на новом 
месте.

Каждый, кто станет участником 
программы, при переезде в Мурман­
скую область получит 60 тысяч 
рублей. Еще по 20 тысяч рублей по­
лучат переселившиеся вместе с 
ним в наш регион члены его 
семьи. И это еще не все. Госу­
дарство компенсирует все расходы, 
связанные с переездом, то есть 
оплатит билеты до Мурманска всем 
членам семьи, а также - доставку 
железнодорожного контейнера, в 
котором участник программы может 
перевезти свои вещи.

Более того, все расходы по оформ- 
ию документов в России также 

оудут возмещены. Но, по заверениям 
сотрудников миграционной службы, 
не это главное. Самое важное, что

участник программы сможет в тече­
ние полугода с момента приезда 
сюда получить российское граждан­
ство. Для сравнения: обычному ино­
странцу, не имеющему оснований для 
прохождения упрощенной про­
цедуры, гражданство России оформ­
ляется около семи лет. А это значит, 
что все это время он не сможет рас­
считывать на многие льготы, поло­
женные россиянам.

Программа переселения призвана 
не только помочь вернуться на ро­
дину нашим соотечественникам, но и 
восполнить дефицит кадров в Мур­
манской области. Наш регион остро 
нуждается во врачах, инженерах, ры­
бообработчиках и строителях. И про­
грамма частично решает эту про­
блему. Например, менее чем за два 
года в область переехало уже пять 
врачей.

В Мурманской области программа 
работает по двум направлениям. Она 
не только содействует переселению 
к нам тех, кто сейчас живет за гра­
ницей, но и помогает быстро полу­
чить российское гражданство тем 
иностранцам, которые уже пере­
ехали в Мурманск. Если вы имеете 
разрешение на временное прожива­
ние или вид на жительство, но еще 
не получили гражданство РФ, то 
также можете принять участие в 
программе. Дополнительную ин­
формацию предоставят в Управле­
нии Федеральной миграционной 
службы России по Мурманской обла­
сти по адресу: город Мурманск, 
улица Куйбышева, 12 или по теле­
фону 8 (8152) 25-58-78.

Александра ИВОЛГИНА.

еоинформационный портал http://gis.gov-murman. 
ru/portal/запущен в работу еще в ноябре 2011 года, 
но до недавнего времени работал в тестовом режиме.

На нем размещена карта 26 
населенных пунктов Мурманской 
области в масштабе 1:200000 с 
указанием улиц и номеров 
домов. Здесь можно найти под­
робную топографическую ин­
формацию даже о таких малень­
ких поселках, как Териберка, 
Шонгуй, Зверосовхоз, и других. 
Более того, на карте отмечены 
все объекты социальной сферы, 
системы здравоохранения, обра­
зовательные учреждения и уч­
реждения культуры, располо­
женные на территории региона.

Если вы думаете, что подобных 
ресурсов в Интернете и так нава­
лом и ничего нового геоинформа- 
ционный портал вам не преподне­
сет, вы ошибаетесь. Во-первых, 
толковые карты во Всемирной

паутине можно найти только для 
больших городов, а во-вторых, ни 
один другой ресурс не предоста­
вит вам сразу столько информа­
ции о социальных объектах Колъ- 
ского Заполярья. Например, при 
поиске поликлиники в Мурмашах 
система выдаст не только ее ме­
сторасположение, но и укажет 
почтовый адрес с индексом, а 
также пять различных номеров те­
лефонов этого учреждения. А вот 
про Дом детского творчества в 
Первомайском округе города 
Мурманска дано еще больше ин­
формации. В частности, указан 
адрес учреждения, имя руководи­
теля, его телефон, электронный 
адрес и сайт.

Информация периодически 
будет обновляться и расши­

ряться. Так, сейчас ведется ра­
бота по размещению данных из 
торгового реестра. Опублико­
ваны сведения более чем о полу­
тора тысячах торговых точек, 
расположенных на территории 
13 муниципальных образований 
региона.

Впрочем, есть и несколько не 
до конца проработанных момен­
тов. Например, при поиске дет­
ских садов через рубрикатор си­
стема покажет на карте все до­
школьные учреждения города, но 
не подпишет их номера. Так что 
невозможно понять, какой 
именно садик находится, к при­
меру, рядом с вашим домом. 
Чтобы идентифицировать объект, 
нужно нажать на значок "i” в пра­
вом верхнем углу карты (его не 
сразу и разглядишь) и только 
потом навести курсор на нужный 
вам детсад. Учитывая, что си­
стема подтормаживает, это 
значительно усложняет работу с 
картой. Зато есть произвольный 
поиск. Так, набрав в поисковой 
строке "Брусничка", сайт сразу 
же выдаст нужный вам детсад 
№ 19 с таким названием.

В общем, у нового ресурса есть 
свои плюсы и минусы. Этим про­
ектом занимается региональный 
комитет по развитию информа­
ционных технологий в рамках дол­
госрочной целевой программы 
"Развитие информационного об­
щества и формирование элек­
тронного правительства в Мур­
манской области на 2011-2013 
годы". Работа над наполнением и 
улучшением портала продол­
жится.

Александра ИВОЛГИНА.
Фото Павла СТЕПАНЕНКО.

Доверяй, но проверяй
Кто выведет арбуз на чистую воду

Н ачало сезона продажи арбузов в 
Мурманске в отличие от прошлых 
лет - тьфу-тьфу! - прошло без ЧП. 

^^чаев пищевых отравлений полосатой 
ягодой и завышенного содержания в ней 
нитратов зафиксировано не было. Как 
отмечают специалисты ветеринарно-са­
нитарной экспертизы, жалоб на некаче­
ственные арбузы от горожан пока не по­
ступало. Несмотря на то, что арбузный 
сезон этим летом в Мурманске начался 
на несколько недель раньше - предпри­
ниматели завезли скороспелые сорта 
бахчевых из Испании и Аргентины.

И все же медики советуют покупать ар­
бузы не раньше чем с середины нынеш­
него месяца. Как показывает практика, 
массовый завоз, что называется, нагу­
лявших вкус бахчевых в Мурманск начи­
нается с двадцатых чисел августа. В это 
время полосатые ягоды прибывают к нам 
из Узбекистана, Астрахани и Волгограда.

Заведующая отделом Мурманского 
областного центра медицинской профи­

лактики Ия Тулина первым делом сове­
тует обращать внимание на арбузную 
корку. На ней ни в коем случае не 
должно быть следов от уколов. В про­
шлом году одним из самых распростра­
ненных способов введения в арбуз удоб­
рений были именно инъекции.

Также не стоит покупать продукцию в 
местах стихийной торговли - площадей 
для так называемых арбузных разва­
лов на территории Мурманска не 
предусмотрено. Бахчевые у нас про­
даются санкционированно на рынках, в 
овощных павильонах и магазинах. Од­
нако и сам потребитель должен держать 
ухо востро. Если арбуз по внешнему 
виду вызывает подозрение, покупатель 
вправе потребовать у продавца каран­
тинный сертификат, товарную наклад­
ную и акт фитосанитарного контроля 
всей партии бахчевых.

Правда, как отмечает пресс-секре­
тарь управления Роспотребнадзора 
по Мурманской области Сергей Че-

батурин, пока вся бахчевая продукция 
фитосанитарный контроль проходит ус­
пешно. Однако, как говорится, доверяй, 
но проверяй.

Вот адреса лабораторий, в которых 
некачественную полосатую ягоду, как 
говорится, выведут на чистую воду.

Мурманская областная ветеринарная 
лаборатория (проверит арбуз на нит­
риты, нитраты и пестициды): Кольский 
просп., 112, тел. (8152)25-16-20, 
25-53-51, 25-16-28.

Центр гигиены и эпидемиологии Мур­
манской области (проверит на нитраты 
и пестициды): г. Мурманск, ул. Ком­
муны, 11, тел. (8152) 47-25-34.

А для отправки некачественной про­
дукции на бесплатную экспертизу 
можно обратиться в отдел защиты прав 
потребителей Роспотребнадзора по 
Мурманской области: ул. Коммуны, 7, 
тел. (8152) 4740-09.

Ангелина НИКОЛАЕВА.
Фото Владислава ПЕТРОВА.
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В ГОСТИ
к Берендею 
с компасом

Окончание.
Начало на 1-й стр.

В ДВУХ ШАГАХ 
ОТ "ЛЕНИНГРАДКИ"

Бытует мнение, что наши леса не 
в пример среднероссийским не столь 
дремучие и ориентироваться в них 
несложно. Это далеко не так. Со­
всем свежий собственный пример. 
Собрались мы недавно на ягодно­
грибную разведку в район реки 
Кицы. Машину оставили на удобной 
полянке в двух километрах от "ле­
нинградки". Решили быстро осмот­
реться вокруг и через полчаса вер­
нуться из леса. К установленному 
сроку на поляну вышли все, кроме 
одной девушки из нашей компании. 
Подождали пятнадцать минут, потом 
еще полчаса. Стали кричать и сигна­
лить. Лес отвечал нам только раска­
тами эха. Выяснилась еще одна не­
приятная деталь; девушка в лес от­
правилась без мобильного телефона. 
Он остался в машине. И это обстоя­
тельство осложнило поиски.

Все разрешилось через четыре 
часа. “Путешественница” наткну­
лась на рыбаков, они и подсказали 
ей дорогу. Выяснилось, что, мино­
вав два небольших болотца, де­
вушка просто закрутилась вокруг 
небольшой сопки и через полчаса 
поняла, что заплутала. Она отлично 
слышала шум машин, но путь к до­
роге преградил широкий ручей. 
Стала его обходить - уперлась в 
большое болото.

- Район реки Кицы, ее верховья все­
гда считались потенциально опас­
ными местами, - говорит спасатель 
первого класса Мурманского по­
исково-спасательного отряда 
Григорий Коротаев. Там часто те­
ряются грибники. На первый взгляд 
там все просто: рядом река и дорога. 
Но видимость простоты, как в вашем 
случае, часто бывает обманчивой.

Это не единственное место, куда 
отряду спасателей приходится чаще 
всего отправляться на поиски за­
блудившихся.

- Скорее, можно говорить о 
целом огромном районе - от по­
селка Пяйве до реки Лавна, - про­
должает Григорий. - Это излюблен­
ное место у грибников и рыбаков. 
Но там люди часто теряют ориен­
тиры и накручивают многие кило­
метры в поисках выхода к авто­
трассе. Нам иногда приходится туда 
по два раза в день выезжать. Там 
сложный рельеф, недалеко от по­
селка дорога делает крутой пово­
рот, потерять ее из виду проще про­
стого. Или взять "серебрянку". 
Тоже небезопасное место, посто­
янно выводим оттуда грибников.

Одним словом, везде нужно по­
стоянно контролировать свое ме­
стонахождение и не забывать про 
обратный путь.

ЧТО положить 
в КОРЗИНКУ?

Походы в лес всегда закончатся 
благополучно, если выполнять не­
сколько нехитрых правил. Они из­
вестны, но до поры до времени 
остаются невостребованными в 
нашем багаже знаний. А вот 
когда, как говорится, грянет гром, 
тут-то и начинают многие вспоми­
нать, что было упущено еще в го- 

_
В лесу карта не помешает.

Ж

на 20-й километр, а решили поехать 
на 50-й - обязательно сообщите 
родным. Без лишней надобности не 
старайтесь вести разговоры из 
леса, они только сократят время ра­
боты телефонного аккумулятора. 
Не будут лишними обыкновенный 
компас или спутниковый навигатор, 
а для подачи звукового сигнала - 
свисток.

Но и это еще не все.
- Продумайте свою экипировку.

рых, тщательно контролируйте фи­
зическую нагрузку на свой орга­
низм. При первых признаках недо­
могания лучше отказаться от наме­
ченных планов и повернуть обратно.

ГЛАВНОЕ - БЕЗ ПАНИКИ

Теперь о самом важном. Допу­
стим, несмотря на все меры 
предосторожности, вы заблудились 
в лесу. Что делать? А главное - куда

п эти ТЕЛЕФОНЫ НУЖНО ЗНАТЬ КАЖДОМУ
Мурманский поисково-спасательный отряд: 

25-92-42 (в рабочее время); 
8-911-307-87-73 (круглосуточно).

роде, когда только шли сборы в до­
рогу.

- Самое главное, перед выходом в 
лес, - продолжает Григорий Коро­
таев, - обязательно поделитесь 
своими планами с близкими или 
друзьями. Они должны знать, куда, с 
кем и как надолго вы отправляетесь. 
Обязательно обговорите сроки воз­
вращения. В случае если вы поте­
ряетесь в лесу, эта информация ста­
нет очень важной для результатив­
ного поиска.

Обязательный предмет в карма­
нах грибника - мобильный телефон. 
Его батарейка должна быть пол­
ностью заряжена. Не поленитесь 
еще загодя внести в записную 
книжку мобильника телефоны спа­
сательной службы или дежурного 
МЧС. Об изменении своих перво­
начальных планов: собирались, мол,

Одежда должна быть удобной и 
практичной, надежно защищать от 
ветра и дождя, - советует Григорий 
Коротаев. - И быть яркой, заметной 
издали. Позаботьтесь хотя бы о ми­
нимальном запасе еды, положите в 
карманы несколько конфет и пусть 
они хранятся в качестве неприкос­
новенного запаса вместе с упаков­
кой спичек, упрятанных для надеж­
ности в водонепроницаемую упа­
ковку. С питьевой водой в наших 
лесах практически проблем нет. Ее 
можно пить сырой из любых источ­
ников, но лучше из проточных водо­
емов.

Особенно тщательно к выходу в 
лес надо готовиться людям стар­
шего возраста или тем, у кого 
имеются хронические заболевания. 
Во-первых, возьмите с собой выпи­
санные врачом лекарства, а во-вто­

идти? Ситуация неприятная, говорят 
спасатели, но не безвыходная. Пер­
вая и основная задача - не потерять 
самообладания и не паниковать. 
Под наплывом эмоций и страха 
можно наломать дров и усугубить 
свое положение. Осмотритесь во­
круг и прислушайтесь к окружаю­
щим звукам. Вполне возможно, что 
вы услышите шум машин или про­
ходящего поезда. Постарайтесь 
вспомнить места, где совсем не­
давно шли, и точки смены направ­
ления движения. Поищите вокруг 
себя надежные ориентиры - ЛЭП, 
скальные выступы, просеки, лесные 
дороги и тропы. Поднимитесь на 
возвышенность, вероятно, оттуда 
вы сможете рассмотреть признаки 
присутствия людей, автодорогу, 
жилые постройки.

Постоянно подавайте звуковые

сигналы, кричите, пользуйтесь сви­
стком. Выйдя к ручью или речке, 
двигайтесь вниз по течению. Там 
можно повстречать рыбаков или 
места их стоянок. Возле последних 
ищите тропы. Нахоженная тропа - 
верный признак того, что по ней по­
стоянно ходят люди, а значит - шанс 
для вас поскорее выбраться из 
леса.

Воспользуйтесь, если это воз­
можно, мобильным телефоном. С 
общите близким или знакомым о си­
туации, постарайтесь как можно 
подробнее описать место, где на­
ходитесь. Попросите их связаться 
со спасателями или сделайте при 
возможности это сами. Четко сле­
дуйте указаниям и советам профес­
сионалов. Вполне вероятно, что им 
удастся по деталям описания уста­
новить точку вашего нахождения. И 
для выхода к людям вам будет до­
статочно лишь двигаться в том на­
правлении, которое укажут по те­
лефону спасатели. В прошлом ме­
сяце, кстати, так были выведены из 
леса трое заблудившихся грибни­
ков.

С наступлением ночи все попытки 
выбраться из леса надо прекратить. 
Они, по большому счету, вряд ли 
дадут результат. Лучше разведи^ 
костер, займитесь обустройств^ 
места стоянки. Не ложитесь отды­
хать на голую землю, наломайте и 
постелите лапник хвойных деревьев. 
Утром его можно положить в костер, 
густой белый дым станет хорошим 
ориентиром для тех, кто вас уже 
ищет.

Спасатели рассказали нам о мно­
гих случаях, когда даже после не­
скольких дней скитаний по лесу по­
терявшиеся выходили к людям. Или 
как молодые ребята из ложки сде­
лали примитивную грубую блесну, 
привязали ее к веревке и такой 
снастью добывали себе щук для 
пропитания. Или о том, как даже 
обычный пикник с шашлыками в 
пригородных лесах для неподготов­
ленных людей заканчивался бл. 
данием в трех соснах. К любому вы­
ходу в лес надо готовиться. И тогда 
от него останутся только положи­
тельные эмоции, а не разочарова­
ния, ощущение неуверенности и 
страха перед незнакомой обста­
новкой.

...В ближайшие выходные снова 
собираемся той же компанией в 
лес за грибами. Дорога до любимых 
грибных мест предстоит долгая. 
По пути обязательно расскажу 
своим спутникам о нашем разго­
воре с Григорием Коротаевым. А 
для потерявшейся в прошлый раз 
девушки в спортивном магазине 
куплю свисток и подарю ей. На вся­
кий случай.

Валерий СЕРЕБРЯКОВ.
Фото Владислава ПЕТРОВ^
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Походная романтика
I Впереди ждали только дороги, 

которые разведут 
нас в разные концы страны
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У нас есть традиция; каждый 
год мы ходим в горы. Вер­
нее, ходили, пока в этом 

году все не испортила заполярная 
"летняя" погода. Так что теперь вме­
сто посиделок у костра я сижу 
около ноутбука и вспоминаю наш 
первый массовый поход.

Нас было 12 человек, и мы впер­
вые видели друг друга. В этом было 
что-то романтическое и чтото от про 
граммы "Остаться в живых". Поход - 
дело серьезное, и с кем попало в 
него не ходят, а тут получился чи­
стый экспромт. Нас всех из разных 
городов страны собрал в Хибинах 
общий приятель Саша из Кировска.

Разница в подготовке ощущалась 
с первых минут подъема. Привык­
шей ходить в своем черепашье-не- 
торопливом темпе, мне было трудно 
оспеть за своими быстроногими 

.оварищами. Семеро одного не 
ждут, так что пришлось учиться хо­
дить быстро и без рассматривания 
пейзажей во время длительных при­
валов-перекуров. Вскоре, однако, 
мы нашли общий темп и стали с 
шутками и разговорами переби­
раться от одной полянки голубики 
до другой, становясь похожими на 
некрупное стадо горных коз.

Сама дорога к выбранному нашим 
проводником водопаду заняла около

пяти часов. Идти далеко мы не со­
бирались, а у водопада находились 
и небольшое плато, удобное для ла­
геря, и поля голубики, и обилие хво­
роста для костра. Подталкиваемый 
усталостью и желанием поесть, 
наш отряд быстро разбил лагерь.

Потом уже, когда разгорелся 
большой костер, настало время ис­
торий и переходящей по рукам 
чашки со здесь же собранным и за­
варенным травяным "чаем". Я в ос­
новном помалкивала. Особо инте­

ресных историй у меня не было, а 
вот слушать, как сюда автостопом 
добирались Игорь и Маша из Пи­
тера и на последнем отрезке марш­
рута попали в автобус с финскими 
туристами, которые их встретили 
более чем гостеприимно и даже на­
кормили, или, например, отчет о по­
следнем сборе где-то под Красно­
даром было увлекательно.

Несмотря на километры, разде­
ляющие нас в повседневной жизни, 
и то, что мы, может быть, виделись 
в первый и последний раз, мы с ре­
бятами быстро сдружились, вместе 
собирая хворост, наблюдая за на­
шими фотографами, увлеченно за­
печатлевающими водопад, варя по­
ходную овсянку и слушая на месте 
сочиняемые истории и сказки.

Мы провели в горах три дня и две 
ночи. И уходить оттуда не хотелось 
вовсе не потому, что впереди пять 
часов пешего хода по горам и 
долам под тяжелыми рюкзаками, а 
потому, что вся та чудесная атмо­
сфера походной романтики остава­
лась на маленьком плато у водо­
пада. И впереди нас ждали только 
дороги, которые разведут нас в раз­
ные концы страны.

Екатерина БЕЛЬЧИКОВА.
Фото автора.

ФОТОФАКТ

в карьер у Ледового озера пришли лисы. Рыжих красавиц уда­
лось не только увидеть, но и сфотографировать нашим мурманским 
"папарацци". Хоть лисы и небольшие животные, подходить близко к 
ним все же не стоит. Если не хотите быть покусанным и проходить 
курс лечения от бешенства, конечно.

КОНКУРС

Семейная 
сила

Как победить 
дух раздора, если муж 
бросает... курить

За плечами Ксении 
Бондаренко тоже есть 
волевое решение.

Не успела наша "молодежка" предложить молодым мурманчанам, 
бросившим курить, рассказать об этом на страницах газеты, как 
тут же нашлись герои, завязавшие с плохой привычкой. Истории 

их борьбы с зависимостью от табака мы непременно обнародуем. А 
автор лучшего рассказа получит приз.

И вот, собственно, первая история. Она - о молодой мурманской 
семье Бондаренко, которая сейчас пытается перешагнуть через та­
бачное пристрастие.

Все началось с того, что одним воскресным вечером Ксюша завела 
с мужем Петей беседу о планах на будущее и, к своему удивлению, 
наткнулась на стену холодного непонимания со стороны супруга. А 
утро понедельника и вовсе превратилось в кошмар! Не выдержав раз­
драженного ворчания Пети, Ксения вышла из себя, и... чашка со све- 
жесваренным кофе вдребезги разбилась об пол! Словом, атмосфера 
в доме накалилась.

Дошло до того, что Петя перебрался "жить" из спальни на диван в 
зале. Молодая супруга была в полном недоумении. Что, в конце концов, 
происходит? Казалось, семейная жизнь катится в пропасть. Расставить, 
что называется, все точки над "и" удалось после того, как муж при­
знался: он бросает курить. Победить привычку настолько сложно, что он 
постоянно нервничает, все его раздражает и он всем недоволен.

Надо сказать, Ксения - барышня мудрая. Мужа поняла как никто дру­
гой. И они договорились побороть вредную привычку вместе, не раз­
рушая семейного счастья. Просто стать друг к другу терпимее и вни­
мательнее.

Расстаться с сигаретой, к слову, Петя решил не впервой - однажды 
он уже бросал курить. Продержался два года и снова начал. На во­
прос о том, почему муж хочет все же покончить с пагубной привыч­
кой, Ксюша полушутя-полусерьезно отвечает: "Наверное, решил эко­
номить деньги!". Хотя шутки шутками, а экономия получается суще­
ственной! Ну вот посчитайте сами: в среднем на день уходит пачка си­
гарет, которая стоит рублей 35-40, только за десять дней 350-400 
сэкономленных целковых набегает!

Впрочем, повод есть и более веский: у молодых родителей подрас­
тает сынок, и им очень не хочется приучать малыша к разным "вред­
ностям". К сигаретному дыму в первую очередь! Сама Ксюша тоже 
время от времени грешит с сигареткой. И честно обещает, что как 
только папа избавится от табачного пристрастия, она последует его 
примеру. "А то ведь, если вместе бросать будем, поубиваем друг друга!" 
- опять шутит Ксения. У нее за плечами тоже есть волевое решение - 
во время беременности она не курила. Говорит, бросить было тяжело! 
Обоняние обостряется, начинаешь резко ощущать все запахи, и все 
время хочется поесть - буквально каждую минуту. Поэтому сейчас по­
нять мужа и его депрессивное настроение ей несложно.

Хочется верить, что на этот раз у Пети все получится и он в свою 
очередь поможет и Ксюше распрощаться с курением.

А как расставались или, может быть, сейчас расстаетесь с привыч­
кой курить вы? Свои истории можно присылать на почтовый ящик ко- 
valeva@aspol.ru или в сообщество "Вечерний Мурманск" ВКОНТАКТЕ 
http://vk.com/club40664977.

Александра ЧЕРНЕЦОВА.
Фото автора.
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АДМИНИСТРАЦИЯ ГОРОДА МУРМАНСКА 

ПОСТАНОВЛЕНИЕ

24.07.2012 № 1725

06 утверждении Положения о Мурманском городском звене территориальной подсистемы 
единой государственной системы предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций

В соответствии с Федеральным законом от 21.12.1994 N» 68-ФЗ "О защите населения и территорий от чрез­
вычайных ситуаций природного и техногенного характера”, постановлением Правительства Российской Федера­
ции от 30.12.2003 Nq 794 “О единой государственной системе предупреждения и ликвидации чрезвычайных си­
туаций", постановлением правительства Мурманской области от 18.11.2005 № 431-ПП “О Мурманской террито­
риальной подсистеме единой государственной системы предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций” 
и в связи с организационно-штатными изменениями в структуре администрации города Мурманска постанов­
ляю:

1. Создать Мурманское городское звено территориальной подсистемы единой государственной системы 
предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций.

2. Утвердить Положение о Мурманском городском звене территориальной подсистемы единой государствен­
ной системы предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций согласно приложению.

3. Возложить полномочия и задачи постоянно действующего органа управления, специально уполномоченного 
на решение задач в области защиты населения и территорий от чрезвычайных ситуаций, на отдел по гражданской 
обороне и предупреждению чрезвычайных ситуаций администрации города Мурманска (Осадчук Ю. А.).

4. Отделу по гражданской обороне и предупреждению чрезвычайных ситуаций администрации города Мур­
манска (Осадчук Ю. А.) разработать план действий по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций при­
родного и техногенного характера города Мурманска.

5. Отменить постановления администрации города Мурманска:
- от 24.02.2005 № 147 “О Мурманском городском звене по предупреждению и ликвидации чрезвычайных си­

туаций”, за исключением пункта 5;
- от 23.06.2005 № 564 "О внесении изменений и дополнений в Положение к постановлению администрации го­

рода Мурманска от 24.02.2005 N» 147 "О Мурманском городском звене по предупреждению и ликвидации ЧС";
- от 15.11.2007 № 1534 “О внесении изменений и дополнений в Положение о Мурманском городском звене 

по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций, утвержденное постановлением администрации города 
Мурманска от 24.02.2005 N« 147 "О Мурманском городском звене по предупреждению и ликвидации чрезвы­
чайных ситуаций”;

- от 09.10.2009 No 1046 “О внесении изменений в постановление администрации города Мурманска от
24.02.2005 № 147 “О Мурманском городском звене по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций”;

- от 30.03.2010 № 469 “О внесении изменений в постановление администрации города Мурманска от
24.02.2005 № 147 “О Мурманском городском звене по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций”.

6. Редакции газеты "Вечерний Мурманск” (Червякова Н. Г.) опубликовать настоящее постановление с прило­
жением.

7. Настоящее постановление вступает в силу со дня официального опубликования.
8. Контроль за выполнением настоящего постановления оставляю за собой.

Временно исполняющий полномочия главы 
администрации города Мурманска А. Г. ЛЫЖЕНКОВ.

Приложение 
к постлмоялению администрации города 
Мурманска от 24.07 2012 N 1 7 2 5

Положение
о Мурманском городском звене территориальной подсистемы 

единой государственной системы предупреждения и 
ликвидации чрезвычайных ситуаций

1. Общие положения

Настоящее Положение определяет полномочия и задачи органов управления и должностных лиц, входящих 
в состав Мурманского городского звена территориальной подсистемы единой государственной системы 
предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций (далее - МЗЧС), порядок выполнения мероприятий и работ 
по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций (далее - ЧС), а также управления работами по ликви­
дации ЧС и их последствий.

2. Задачи МЗЧС

2.1. Разработка и реализация правовых и экономических норм по обеспечению защиты населения и террито­
рии города Мурманска от ЧС.

2.2. Разработка и осуществление программ, направленных на предупреждение местных ЧС и повышение устой­
чивости функционирования объектов, подведомственных администрации города Мурманска, в ЧС.

2.3. Обеспечение готовности системы жизнеобеспечения населения в ЧС, органов управления, сил и средств, 
предназначенных и выделяемых для предупреждения и ликвидации местных ЧС.

2.4. Сбор и обмен информацией в области защиты населения и территорий от ЧС и обеспечения пожарной 
безопасности осуществляются в порядке, установленном Правительством Российской Федерации и правитель­
ством Мурманской области.

2.5. Обучение населения по месту жительства к действиям в ЧС.
2.6. Оценка социально-экономических последствий ЧС.
2.7. Создание резервов финансовых средств для предупреждения и ликвидации ЧС.
2.8. Ликвидация местных ЧС.

3. Состав МЗЧС

МЗЧС объединяет органы управления, силы и средства, подведомственные администрации города Мурманска 
и потенциально опасным организациям (предприятиям) и организациям (предприятиям), ответственным за реще- 
ние вопросов защиты населения и территории от ЧС, а также предприятиям и организациям, эксплуатирующим 
жилищный фонд, коммунальные и энергетические сети.

4. Уровни МЗЧС

МЗЧС имеет два уровня: местный и объектовый.
Местный и объектовый уровни МЗЧС имеют: координационный орган, постоянно действующие органы управ­

ления, органы повседневного управления, силы и средства для ликвидации ЧС.

5. Координационные органы МЗЧС

Координационными органами МЗЧС являются:
- на местном уровне - комиссия по предупреждению и ликвидации ЧС и обеспечению пожарной безопасности 

администрации города Мурманска (далее - КЧС и ОПБ);
- на объектовом уровне - объектовые комиссии по ЧС, которые осуществляют руководство и регулирование дей­

ствий и взаимодействий по предупреждению и ликвидации ЧС, а также координацию деятельности подведом­
ственных или находящихся в сфере ведения, организаций, сил и средств (далее - КЧС).

КЧС и ОПБ и КЧС выполняют возложенные на них задачи в условиях повседневной деятельности и при воз­
никновении ЧС.

Основными задачами КЧС и ОПБ являются:
- разработка и проведение на территории города Мурманска мероприятий по предотвращению или уменьще- 

нию опасности возникновения ЧС, а также организация проведения аварийно-спасательных и других неотлож­
ных работ при ликвидации ЧС и их последствий;

- координация деятельности объектовых систем предупреждения и ликвидации ЧС по защите населения и тер­
ритории от ЧС;

- обеспечение согласованных действий органов управления и сил при рещении задач в области предупрежде­
ния и ликвидации ЧС и обеспечения пожарной безопасности на территории города Мурманска, контроль за соз­
данием и обеспечением готовности сил и средств, необходимых для этих целей;

- организация подготовки и реализация территориальных, объектовых целевых и научно-технических программ 
и разработок, направленных на предотвращение ЧС, защиту населения, территории, национального достояния в 
городе, повышения устойчивости функционирования объектов экономики при возникновении ЧС;

- рассмотрение вопросов о привлечении, при необходимости, сил и средств гражданской обороны к органи­
зации и проведению мероприятий по предотвращению и ликвидации ЧС на территории города Мурманска;

- разработка предложений по реализации государственной политики в области предупреждения и ликвидации

ЧС и обеспечения пожарной безопасности;
- обеспечение согласованности действий органов местного самоуправления и организаций при решении задач 

в области предупреждения и Ликвидации ЧС и обеспечения пожарной безопасности, а также восстановления и 
строительства жилых домов, объектов жилищно-коммунального хозяйства, социальной сферы, производственной 
и инженерной инфраструктуры, поврежденных и разрушенных в результате ЧС;

Положения о КЧС и ОПБ и КЧС, а также состав этих комиссий утверждается постановлениями администра­
ции города Мурманска и руководителями организаций соответственно.

Обеспечение деятельности КЧС и ОПБ и КЧС осуществляется органами управления, специально уполномо­
ченными на решение задач в области защиты населения и территорий от ЧС.

По решению руководителя организации КЧС может не создаваться. В этом случае руководитель организации 
приказом исполнение задач КЧС возлагает на себя.

Принимаемые КЧС и ОПБ и КЧС решения оформляются постановлениями администрации города Мурманска 
(приказами руководителей организаций).

Решения на ликвидацию ЧС принимаемые КЧС и ОПБ и КЧС оформляются постановлениями администрации го­
рода Мурманска (приказами руководителей организаций).

6. Постоянно действующие органы управления, специально 
уполномоченные на решение задач в области защиты населения 

и территории города Мурманска от ЧС

Организация и выполнение мероприятий и работ по защите населения и территории города Мурманска от ЧС 
природного и техногенного характера возлагается на постоянно действующий орган управления администрации 
города Мурманска, специально уполномоченный на решение задач в области защиты населения и территории от 
ЧС (далее - орган по ЧС).

В своей деятельности орган по ЧС руководствуется действующим законодательством Российской Федераци ми- 
и Мурманской области, указами Президента Российской Федерации, постановлениями Правительства Россиы^- 
ской Федерации и правительства Мурманской области. Уставом муниципального образования город Мурманск, 
постановлениями и распоряжениями администрации города Мурманска, нормативными документами по вопро­
сам предупреждения и ликвидации ЧС, а также настоящим Положением.

Основными задачами органа по ЧС являются:
- планирование, руководство, контроль и проведение мероприятий по защите населения и территорий от ЧС и 

ликвидации их последствий;
- организация, разработка и реализация мероприятий по повышению устойчивости функционирования пред­

приятий и организаций в ЧС;
- организация и руководство проведением аварийно-спасательных и других неотложных работ в зоне ЧС в слу­

чаях, предусмотренных постановлением администрации города Мурманска о назначении руководителей работ по 
ликвидации ЧС;

- планирование, контроль и выполнение мероприятий по первоочередному жизнеобеспечению пострадавших 
в результате ЧС;

- организация, контроль и ведение подготовки населения, должностных лиц и формирований к действиям в 
условиях ЧС;

- сбор и обмен в установленном порядке информацией по защите населения и территорий от ЧС, своевред 
менное оповещение и информирование населения об угрозе возникновения или о возникновении ЧС;

- подготовка и содержание в готовности сил и средств для защиты населения и территорий от ЧС;
- координация деятельности всех аварийно-спасательных служб, аварийно-спасательных формирований на тер­

ритории города Мурманска.
Руководитель органа по ЧС обеспечивает выполнение задач, возложенных на орган по ЧС, и в этих целях пра­

вомочен:
- вносить в установленном порядке предложения по совершенствованию системы предупреждения и ликвида­

ции ЧС;
- проводить проверки выполнения нормативных правовых актов по вопросам предупреждения и ликвидации ЧС 

на подведомственных администрации города Мурманска предприятиях, организациях и учреждениях;
- привлекать в установленном порядке к подготовке документов и материалов по предупреждению и ликвида­

ции ЧС руководителей и работников других структурных подразделений администрации города Мурманска;
- вносить предложения об изменении либо отмене постановлений и распоряжений администрации города Мур­

манска, в которых не учтены требования нормативно-правовых актов Правительства Российской Федерации и 
правительства Мурманской области в части предупреждения и ликвидации ЧС;

- запрашивать у государственных и иных органов, учреждений и организаций, должностных лиц необходимую 
для осуществления деятельности органа по ЧС информацию, документы и материалы.

На объектовом уровне постоянно действующими органами управления являются структурные подразделения 
или работники организаций, специально уполномоченные решать задачи в области защиты населения и терри­
тории от ЧС. Состав, компетенция и полномочия определяются руководителями организаций, их создавших.

7. Органы повседневного управления

Органами повседневного управления МЗЧС являются:
- на местном уровне - Мурманское муниципальное бюджетное учреждение “Единая дежурно-диспетчерская 

служба" (далее - ММБУ “ЕДДС”);
- на объектовом уровне - дежурно-диспетчерские службы организаций (объектов) (далее - ДЦС).
Для организации работы МЗЧС при угрозе и возникновении ЧС создаются стационарные и подвижные пункты 

управления, оснащенные техническими средствами управления, средствами связи, оповещения и жизнеобеспе­
чения, поддерживаемые в состоянии постоянной готовности к использованию.

8. Мурманское муниципальное бюджетное учреждение 
“Единая дежурно-диспетчерская служба”

Целью создания ММБУ “ЕДДС” является осуществление полномочий по предупреждению и ликвидации по­
следствий ЧС в границах города Мурманска, организация и осуществление мероприятий по гражданской обо­
роне, защите населения и территории города Мурманска от ЧС природного и техногенного характера.

Для достижения указанных целей ММБУ “ЕДДС” выполняет в установленном законодательством РФ порядке 
следующие функции:

- прием от населения, предприятий и организаций сообщений, несущих информацию об угрозе нарушения 
безопасности жизнедеятельности населения, предпосылке или факте возникновения ЧС;

- обобщение, анализ и оценка достоверности поступающей информации, доведение ее до служб, предприятий 
и организаций города Мурманска;

- поддержание готовности к применению средств связи;
- внесение необходимых дополнений и изменений в базу данных и оперативные документы по реагированию 

ММБУ “ЕДДС" на ЧС;
- оповещение должностных лиц администрации города Мурманска и КЧС и ОПБ об авариях и ЧС;
- обеспечение взаимодействия с ДЦС потенциально опасных предприятий;
- участие в качестве органа повседневного управления в составе городского звена по предупреждению и лик­

видации ЧС и пожарной безопасности;
- координация взаимодействия предприятий и организаций по ликвидации аварий, ЧС и их последствий на обт 

ектах городского хозяйства;
- ежедневная подготовка и организация селекторных совещаний с руководителями предприятий и организа­

ций города Мурманска;
- сбор, анализ и передача администрации города Мурманска и организациям по принадлежности информации 

метеорологического, экологического и техногенного характера;
- передача и контроль исполнения оперативных распоряжений и указаний администрации города Мурманска;
- подготовка информации о наиболее актуальных обращениях и жалобах жителей города Мурманска;
- обеспечение дежурства по приемной администрации города Мурманска в нерабочее время;
- организация взаимодействия с другими силами и средствами, участвующими в аварийно-спасательных и дру­

гих неотложных работах;
- пропаганда знаний в области защиты населения и территорий от ЧС, участие в подготовке населения и ор­

ганизаций города Мурманска к действиям в условиях ЧС;
- обучение населения города Мурманска способам защиты от опасности, возникающей при ведении военных 

действий или вследствие этих действий;
- обучение и привитие практических навыков действий при возникновении ЧС природного и техногенного ха­

рактера;
- обучение порядку действий по сигналам оповещения;
- обучение оказания первой медицинской помощи;
- обучение правилам пользования простейшими средствами индивидуальной защиты и выработка практических 

навыков;
- осуществление плановой подготовки и повышения квалификации должностных лиц и специалистов пред­

приятий, учреждений, организаций, выполняющих обязанности и организующих мероприятия по предупрежде­
нию и ликвидации ЧС;

- содействие и оказание методологической помощи комитету по образованию администрации города Мурман­
ска в подготовке учителей 1-4 классов, классных руководителей 5-9 классов и учащихся общеобразовательных 
учреждений по программе курса “Основы безопасности жизнедеятельности" (далее - ОБЖ) и дисциплине
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^Безопасность жизнедеятельности” (далее - БЖД);
- удовлетворение потребностей организаций и населения в нормативной и методической литературе по граж­

данской обороне, защите от ЧС и пожарной безопасности;
- пропаганда знаний в области гражданской обороны и ЧС среди всех групп населения города Мурманска.
Организация обучения населения и подготовка организации к действиям по защите от ЧС, а также способам

защиты от различных опасностей, которые возникают в мирное и военное время, осуществляется специалистами 
курсов гражданской обороны ММБУ “ЕДДС”.

9. Руководители работ по ликвидации ЧС

Руководство всеми силами и средствами, привлеченными к ликвидации ЧС, и организацию их взаимодействия 
осуществляют руководители работ по ликвидации ЧС. Руководитель работ по ликвидации ЧС назначается на каж­
дую ЧС решением:

- руководителя предприятия (организации) - по локальной ЧС;
- главой администрации города Мурманска - по местной ЧС.
Руководители аварийно-спасательных служб и аварийно-спасательных формирований, прибывшие в зоны ЧС 

первыми, принимают на себя полномочия руководителей работ по ликвидации ЧС и исполняют их до прибытия ру­
ководителей работ по ликвидации ЧС, определенных законодательством Российской Федерации, назначенных ад­
министрацией города Мурманска или руководителями предприятий (организаций), ответственных за ликвидацию 
данных ЧС.

Решения руководителей работ по ликвидации ЧС, направленные на ликвидацию ЧС, являются обязательными 
для всех граждан и организаций, находящихся в зонах ЧС, если иное не предусмотрено законодательством Рос­
сийской Федерации и Мурманской области.

Никто не вправе вмешиваться в деятельность руководителей работ по ликвидации ЧС по руководству работами 
по ликвидации ЧС, иначе как устранив их в установленном порядке от исполнения обязанностей и приняв руко- 

бедство на себя или назначив другое должностное лицо.
руководитель работ по ликвидации ЧС обязан:

- осуществлять непосредственное руководство ликвидацией ЧС;
- принимать все меры по незамедлительному информированию соответствующих органов местного само­

управления, руководства организаций о принятых им в случае крайней необходимости решениях;
- принимать все необходимые меры по защите населения, личного состава аварийно-спасательных служб и ава­

рийно-спасательных формирований и природной среды;
- организовывать и осуществлять постоянный и усиленный контроль за состоянием природной среды в районе 

ЧС, обстановкой на аварийных объектах и прилегающих к ним территориях;
- организовывать взаимодействие между аварийно-спасательными службами и аварийно-спасательными фор­

мированиями, привлекаемыми для ликвидации ЧС;
- представлять в соответствии с табелем срочных донесений сведения о ходе ликвидации ЧС;
- руководить разработкой планов предупреждения и ликвидации ЧС на подведомственных объектах и террито­

риях.
В случае крайней необходимости руководители работ по ликвидации ЧС вправе самостоятельно принимать ре­

шения:
° проведении эвакуационных мероприятий;

- 3  об остановке деятельности организаций, находящихся в зоне ЧС;
о проведении аварийно-спасательных работ на объектах и территориях организаций, находящихся в зоне

ЧС;
- об ограничении доступа людей в зоны ЧС;
- об использовании в порядке, установленном законодательством Российской Федерации, средств связи, транс­

портных средств и иного имущества организаций, находящихся в зонах ЧС;
- о привлечении к проведению работ по ликвидации ЧС нештатных и общественных аварийно-спасательных 

формирований, а также спасателей, не входящих в состав указанных формирований, при наличии у них доку­
ментов, подтверждающих их аттестацию на проведение аварийно-спасательных работ;

- о привлечении на добровольной основе населения к проведению неотложных работ, а также отдельных граж­
дан, не являющихся спасателями, с их согласия к проведению аварийно-спасательных работ;

- о принятии других необходимых мер, обусловленных развитием ЧС и ходом работ по их ликвидации.
Руководители работ по ликвидации ЧС обязаны принять все меры по незамедлительному информированию ад­

министрации города Мурманска (руководства предприятий, организаций) о принятии ими выше перечисленных 
решений.

Руководители работ по ликвидации ЧС, руководители аварийно-спасательных служб, аварийно-спасательных 
формирований имеют право на полную и достоверную информацию о ЧС, необходимую для организации работ 
по их ликвидации.

В случае технологической невозможности проведения всего объема аварийно-спасательных работ руково­
дители работ по ликвидации ЧС принимают решения о приостановке аварийно-спасательных работ в целом или 
их части, предприняв в первоочередном порядке все возможные меры по спасению находящихся в зоне ЧС 
людей.

10. Силы и средства МЗЧС

Основу сил и средств МЗЧС составляют:
силы и средства наблюдения и контроля в составе учреждений и организаций федеральных органов испол- 

^ ельной  власти, осуществляющих наблюдение и контроль за состоянием окружающей природной среды, за 
"^^становкой на потенциально опасных объектах и прилегающих к ним территориях, за качеством пищевого сырья 

и продуктов питания, за санитарно-эпидемиологическим и ветеринарным состоянием, а также подразделений Ми­
нистерства Российской Федерации по атомной энергии;

- силы и средства ликвидации ЧС в составе военизированных и невоенизированных противопожарных, по­
исковых, аварийно-спасательных, аварийно-восстановительных, восстановительных, аварийно-технических фор­
мирований федеральных органов исполнительной власти и формирований медицины катастроф, ветеринарной 
службы, службы защиты растений, а также аварийно-технические, ремонтные подразделения, рабочие и техника 
организаций.

Состав сил и средств МЗЧС определяется исходя из прогнозируемой обстановки заблаговременно и утвер­
ждается постановлением администрации города Мурманска и приказами руководителей потенциально опасных 
объектов. Ответственность за поддержание в готовности сил и средств, включенных в состав МЗЧС, а также за 
своевременное прибытие их в зону ЧС, несут руководители организаций, на базе которых созданы эти силы и сред­
ства.

Силы и средства предприятий, эксплуатирующих жилищный фонд, коммунальные и энергетические сети соз­
даются в объемах, необходимых для ликвидации ЧС.

Решение на привлечение сил и средств принимается соответствующими комиссиями по ЧС на основании по­
становления администрации города Мурманска (приказа руководителя организации) о введении режима ЧС.

Привлекаемые силы и средства, на период ликвидации ЧС, находятся в непосредственном подчинении руко­
водителя работ по ликвидации ЧС. Участие их в ликвидации ЧС осуществляется в безусловном порядке.

При ликвидации ЧС проводятся необходимые действия по обеспечению безопасности людей, спасению иму­
щества, в том числе;

- создание условий, препятствующих развитию ЧС и обеспечивающих их ликвидацию;
- ограничение или запрещение доступа в зону ЧС, а также ограничение или запрещение движения транспорта 

ч ОД'одей на прилегающей к ней территории;
эвакуация людей и имущества из зоны ЧС, оказание медицинской помощи пострадавшим и их первоочеред- 

тое жизнеобеспечение.

11. Оповещение и информирование населения

Решение об оповещении и информировании населения принимается в зависимости от масштаба ЧС главой ад­
министрации города Мурманска по представлению КЧС и ОПБ или руководителем потенциально опасной органи­
зации.

Оповещение населения осуществляется в случае возникновения ЧС на промышленных или радиационных опас­
ных предприятиях в связи с возникновением угрозы жизни и здоровью населения. Для оповещения используются

локальные системы оповещения населения создаваемые в соответствии с Федеральными законами от 09.01.1996 
№ З-ФЗ “О радиационной безопасности населения”, от 21.07.1997 № 116-ФЗ “О промышленной безопасности 
опасных производственных объектов”. В случае отсутствия локальной системы оповещения населения руково­
дитель предприятия заключает договор на использование централизованной системы оповещения.

Информирование населения осуществляется в случае возникновения нарушений условий жизнеобеспечения 
населения. Информирование населения осушествляется через средства массовой информации отделом по граж­
данской обороне и предупреждению ЧС совместно с отделом информационно-аналитической работы и взаимо­
действия со СМИ администрации города Мурманска.

12. Режимы функционирования МЗЧС

В зависимости от обстановки, масштаба прогнозируемой или возникшей ЧС на основании постановления ад­
министрации города Мурманска по представлению КЧ(1 и ОПБ (приказа руководителя организации) в пределах кон­
кретной территории устанавливается один из следующих режимов функционирования МЗЧС;

- режим повышенной готовности - при ухудшении производственно-промышленной, радиационной, химической, 
биологической (бактериологической), сейсмической и гидр.''четеорологической обстановки, при получении про­
гноза о возможности возникновения ЧС;

- режим ЧС - при возникновении и во время ликвидации ЧС.
При отсутствии ЧС МЗЧС функционирует в режиме повседневной деятельности.
Основными мероприятиями, проводимыми МЗЧС, являются:
а) в режиме повседневной деятельности:
- изучение состояния окружающей среды и прогнозирование ЧС;
- сбор, обработка и обмен в установленном порядке информацией в области защиты населения и территорий 

от ЧС и обеспечения пожарной безопасности;
- разработка и реализация целевых и научно-технических программ и мер по предупреждению ЧС и обеспече­

нию пожарной безопасности;
- подготовка населения к действиям в ЧС;
- пропаганда знаний в области защиты населения и территорий от ЧС и обеспечения пожарной безопасности;
- руководство созданием, размещением, хранением и восполнением резервов материальных ресурсов для лик­

видации ЧС;
- проведение в пределах своих полномочий государственной экспертизы, надзора и контроля в области за­

щиты населения и территорий от ЧС и обеспечения пожарной безопасности;
- осуществление в пределах своих полномочий необходимых видов страхования;
- проведение мероприятий по подготовке к эвакуации населения, материальных и культурных ценностей в 

безопасные районы, их размещению и возвращению соответственно в места постоянного проживания либо хра­
нения, а также жизнеобеспечению населения в ЧС;

- ведение статистической отчетности о ЧС, участие в расследовании причин аварий и катастроф, а также вы­
работке мер по устранению причин подобных аварий и катастроф;

б) в режиме повышенной готовности:
-усиление контроля за состоянием окружающей среды, прогнозирование возникновения ЧС и их последствий;
- введение, при необходимости, круглосуточного дежурства руководителей и должностных лиц органов управ­

ления и сил МЗЧС на стационарных пунктах управления;
- непрерывный сбор, обработка и передача органам управления и силам единой системы данных о прогнози­

руемых ЧС, информирование населения о приемах и способах защиты от них;
- принятие оперативных мер по предупреждению возникновения и развития ЧС, снижению размеров ущерба и 

потерь в случае их возникновения, а также повышению устойчивости и безопасности функционирования органи­
заций в ЧС;

- уточнение планов действий (взаимодействия) по предупреждению и ликвидации ЧС и иных документов;
- приведение, при необходимости, сил и средств МЗЧС в готовность к реагированию на ЧС, формирование опе­

ративных групп и организация выдвижения их в предполагаемые районы действий;
- восполнение, при необходимости, резервов материальных ресурсов, созданных для ликвидации ЧС;
- проведение, при необходимости, эвакуационных мероприятий;
в) в режиме ЧС:
- непрерывный контроль за состоянием окружающей среды, прогнозирование развития возникших ЧС и их по­

следствий;
- оповещение руководителей федеральных органов исполнительной власти, осуществляющих деятельность на 

территории Мурманской области, органов исполнительной власти Мурманской области, органов местного само­
управления и организаций, а также населения о возникших ЧС;

- проведение мероприятий по защите населения и территорий от ЧС;
- организация работ по ликвидации ЧС и всестороннему обеспечению действий сил и средств МЗЧС, поддер­

жанию общественного порядка в ходе их проведения, а также привлечению, при необходимости, в установлен­
ном порядке общественных организаций и населения к ликвидации возникших ЧС;

- непрерывный сбор, анализ и обмен информацией об обстановке в зоне ЧС и в ходе проведения работ по ее 
ликвидации;

- организация и поддержание непрерывного взаимодействия федеральных органов исполнительной власти, осу­
ществляющих деятельность на территории Мурманской области, исполнительных органов государственной вла­
сти Мурманской области и подведомственных им государственных областных учреждений, органов местного са­
моуправления и организаций по вопросам ликвидации ЧС и их последствий;

- проведение мероприятий по жизнеобеспечению населения в ЧС.

13. Сбор и обмен информацией в области защиты населения и территории от ЧС

Сбор и обмен информацией осуществляется организациями, органами исполнительной власти Мурманской 
области, учреждениями федеральных органов исполнительной власти и администрацией города Мурманска в 
целях принятия мер по предупреждению и ликвидации ЧС, а также своевременного оповещения населения о про­
гнозируемых и возникших ЧС.

Порядок сбора и обмена информацией в области защиты населения и территории от ЧС определяет Прави­
тельство Российской Федерации.

Информационное обеспечение деятельности МЗЧС осуществляется с использованием автоматизированной ин- 
формационно-управляющей системы, представляющей собой совокупность технических систем, средств связи и 
оповещения, автоматизации и информационных ресурсов, обеспечивающей обмен данными, подготовку, сбор, хра­
нение, обработку, анализ и передачу информации.

14. Планирование мероприятий по защите населения и территории от ЧС

Планирование и осуществление мероприятий по защите населения и территорий от ЧС осуществляется за­
благовременно и включает в себя разработку и реализацию планов предупреждения и ликвидации ЧС, а также 
планов взаимодействия при ликвидации ЧС.

Состав, порядок и содержание планов предупреждения и ликвидации ЧС устанавливается нормативными пра­
вовыми актами администрации города Мурманска, если иное не предусмотрено нормативными правовыми актами 
Правительства Российской Федерации и правительства Мурманской области..

15. Финансирование МЗЧС

Финансирование мероприятий по ликвидации ЧС, деятельности КЧС и ОПБ и создание финансовых резервов 
на случай возникновения ЧС осуществляется в пределах сумм, предусмотренных на эти цели бюджетом муници­
пального образования город Мурманск.

16. Создание резервов финансовых и материальных ресурсов на случай возникновения ЧС

Порядок создания, использования и восполнения резервов финансовых и материальных ресурсов, номенкла­
тура и объем резервов материальных ресурсов определяются в соответствии с законодательством РФ, Мурман­
ской области, правовыми актами администрации города Мурманска, приказами руководителей организаций.
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ПРИМИТЕ
ПОЗДРАВЛЕНИЯ

Уважаемая, добрая, 
отзывчивая, всеми 
нами любимая Любовь 
Владимировна, по­
здравляем вас с юби­
леем! Искренне же­
лаем, пусть с улыбкою 
доброю, нежною каж­
дый день для вас начи­
нается. Пусть заботы, тревоги житейские 
на пути вашем реже встречаются. Зем­
ного счастья, крепкого здоровья, инте­
ресной жизни. Пусть каждый день будет 
согрет любовью внучат, детей, близких и 
друзей. Да хранит вас Господь.

С глубоким уважением 
сотрудники, работающие с вами 

в р-не "Меридиан".

АНГЛИИСКИИ ЯЗЫК д л я  МОРЯКОВ: 
ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЙ, ГРАММАТИКА.

Лиц. серия А Ш Ш и  выдана 
Классическая и компьютерная методики 

обучения. Двухуровневый 
учебно-методический комплект Marlins. 
Большой опыт работы. Эффективность 

обучения. Центр по подготовке и 
переподготовке кадров 

ОАО "Мурманское морское пароходство".

ТЕЛЕФОН 48-14-59.
АДРЕС; ПОРТОВЫЙ ПЕР., 31А, КАБ. 301.

 ̂ ОРГАНИЗАЦИИ
ТРЕБУЕТСЯ  

специалист 
по обслуживанию 

инженерных систем 
здания.

Тел. В-921-708-12-75,

ИЗВЕЩЕНИЕ о проведении собрания о согласовании 
местоположения границы земельного участка

Кадастровым инженером Минеевым М. В., почтовый адрес: 
Владимирская область, г. Камешково, ул. Школьная, 14, e-mail: 
mihail_mineev@mail.ru, квалификационный аттестат № 33-11-148 от 
18.03.2011 года, тел. 8-920-913-91-07, в отношении земельных 
участков, расположенных:
1. г. Мурманск, проспект Ленина, дом № 102(51:20:0002042:4)
2. г. Мурманск, ул. Гагарина, дом 27 (51:20:0003173:34), дом № 29 
(51:20:0003173:61), дома № 33, 35, 37, 39, 41 (51:20:0003173:41) 
выполняются кадастровые работы по образованию земельных 
участков путем перераспределения земельных участков и земель, 
находящихся в государственной или муниципальной собственности.

Заказчиком работ является комитет имущественных отношений 
г. Мурманска, ул. Комсомольская, 10, тел. (8152) 45-28-67.

Собрание заинтересованных лиц по поводу согласования местопо­
ложения границ состоится по адресу: г. Мурманск, ул. Комсомоль­
ская, 10 12.09.2012 г. в 11.00. С проектами межевых планов можно 
ознакомиться по адресу: г. Мурманск, ул. Комсомольская, 10 (в холле 
здания).

Возражения по проекту межевого плана и требования о 
проведении согласования местоположения границ земельных 
участков на местности принимаются в течение 30 дней со дня 
опубликования настоящего извещения по адресу: г. Мурманск, 
ул. Комсомольская, 10.

Смежные земельные участки, с правообладателями которых 
требуется согласовать местоположение границ:
1. г. Мурманск, проспектЛенина(51:20:0002042:8)
2. г. Мурманск, ул. Миронова, дом № 6 (51:20:0003173:49)

При проведении согласования местополож ения границ 
заинтересованным лицам или их представителям при себе 
необходимо иметь документ, удостоверяющий личность, документы, 
подтверждающие полномочия представителей заинтересованных 
лиц, а также документы, подтверждающие права заинтересованных 
лиц на соответствующие земельные участки.

ЧАСТНЫЕ ОБЪЯВЛЕНИЯ

ПРОДАДИМ
874. 1-комн. кв. (2/5-эт., 32/19/6) в 

Оленегорске. Цена - 330 тыс. руб.
Тел. 24-51-72.

РАЗНОЕ
876. Закупаем у населения ягоду мо­

рошку, чернику, бруснику мелким, крупным 
оптом.

Тел. 8-903-092-36-51.

ОБСЛУЖИМ
10. Памятники из гранита Карелии. Вы­

сокое качество работ по умеренным 
ценам. Гарантия - 5 лет.

Обращаться: ул. Шмидта, 11.
Тел. 474-836 {с 10.00 до 19.00).
17. ПАМЯТНИКИ, оградки, столы, ска­

мейки, изготовление, установка.
Обращаться: ул. Щербакова, 18. -
Тел. 5248-38.

33. ПАМЯТНИКИ. Мастерская "Ка­
менный цветок".

Обращаться: ул. Ч.-Лучинского, 13. 
Тел. 31-69-20 {с 10.00 до 19.00, 
воскр. - выходной).

36. ПАМЯТНИКИ. Гранит, мрам. 
крошка. Скидки.

Обращаться: ул. К. Маркса, 16. 
Тел. 45-70-11 {с 10.00 до 19.00, 
воскр. - выходной).

99. ПАМЯТНИКИ. "Мир камня".
Обращаться: просп. Кирова, 23/2, 

тел. 259-333; Кольский просп., 57, 
тел. 75-22-60; городское кладбище, 
тел. 75-22-90.

РЕМОНТИРУЕМ 
ТЕЛЕВИЗОРЫ

1. ТЕЛЕВИДЕОСЕРВИС".
Тел.; 64-70-64, 57-36-66 (без вы­

ходных).

Лиц. 2/11889, выдана Мин. ГО и ЧС.-ПРЕДПРИЯТИЕ
"ПОЖАРНАЯ БЕЗОП)
ПРЕДЛАГАЕТ РУКОВОДИТЕЛЯМ ПРЕДПРИЯТИЙ ВСЕХ ФОРМ 
СОБСТВЕННОСТИ СЛЕДУЮЩИЕ ВИДЫ ТОВАРОВ И УСЛУГ:

ь проектирование, монтаж и обслуживание систем 
охранно-пожарной сигнализации и видеонаблюдения;

► замеры сопротивления изоляции электропроводки;
Ф  зарядка и ремонт огнетушителей; 
ф  испытание пожарных рукавов;
Ф испытание пожарного водопровода;
Ф поставка пожарной техники; ((,№'

' огнезащитная обработка (гарантия до 8 лет); 
испытание пожарных лестниц; 
изготовление планов эвакуации;

’ установка противопожарных дверей; 
отделка и ремонт путей эвакуации и помещений
У л .  Д е к а б р и с т о в , 2 6 .

Т е л е ф о н ы ; 2 3 0 -2 0 0 ,  2 5 6 - 8 9 8 .

УВАЖАЕМЫЕ НАЛОГОПЛАТЕЛЬЩИКИ!
Развитие бесконтактных способов работы с налогоплательщиками - одна из приоритет­

ных задач Федеральной налоговой службы.
Новыми современными способами взаимодействия с налогоплательщиками являются 

электронные сервисы, размещенные на сайтах ФНС России и УФНС России по Мурман­
ской области в разделе "Электронные услуги".

Среди них "Узнай свой ИНН", "Узнай свою задолженность", "Личный кабинет налого­
плательщика для физических лиц", "Обратиться в ФНС России", "Часто задаваемые во­
просы", "Нормативные и методические материалы ФНС России", "Разъяснения налоговой 
службы, обязательные для применения налоговыми органами", "Представление налоговой 
и бухгалтерской отчетности в электронном виде", "Имущественные налоги: ставки и льготы" 
ИТ. д.

Воспользуйтесь услугами электронных сервисов на сайте ФНС России www.nalog.ru 
или на сайте УФНС России по Мурманской области www.r51.nalog.ru

Одновременно ИФНС России по г. Мурманску информирует об обязательном 
использовании налогоплательщиками машиноориентированных бланков отчет­
ности с двухмерным штрих-кодом при сдаче налоговой отчетности на бумажном 
носителе, что реализовано в программе "Налогоплательщик ЮЛ" на сайтах 
ФНС России (www.nalog.ru) или УФНС России по Мурманской области 
(www.r51.nalog.ru).

РАЗМИНКА ДЛЯ ЭРУДИТОВ

ПС ГСРИЗСНТАЛИ: 1. Шумная суета. 6. Посуда для 
соуса. 9. Шлет повестки призывникам. 11. Игра с мячом- 
дыней. 12. Коралловый остров-кольцо. 13. Книга новелл 
Боккаччо. 14. Невысокая гора. 17. Французский кутюрье. 
19. "Лоск" в пачке. 21. Степное раздолье. 22. Чердачный 
друг Малыша. 23. Храм Божий. 24. Персонаж гоголевских 
"Мертвых душ". 26. Замедление жизненных процессов. 28. 
Богиня удачи у римлян. 29. Вереница верблюдов. 30. Се­
мейная пара. 32. Реакция на юмор. 35. Изучение рынка. 
37. Ее снимают с документа. 38. Из него шьют пальто. 39. 
Работница фермы. 40. Крайняя бедность. 41. Клыки слона. 

ПО ВЕРТИКАЛИ: 1. Бобовое растение. 2. Небесный хра­

нитель. 3. Шерстяная ткань. 4. "Топка" атомохода. 5. Ве­
сенний съедобный гриб. 6. Лагерь хлеборобов. 7. Телега 
без кузова. 8. Цвет на вкус маляра. 10. Максимальный уют. 
15. Слово "нет” по сути. 16. Машинка для фарша. 17. 
Блюдо для гурманов. 18. Сверка с приметами. 19. Ремень 
собаки на прогулке. 20. Колпак куртки. 25. "Коллега” ямба 
и хорея. 27. Защитная маска рыцарского шлема. 28. 
Строка в паспорте. 30. Штемпель для монет. 31. Харак­
терная роль. 33. Назойливый у песни. 34. Государствен­
ный язык Индии. 35. Душистая травка в чай. 36. Южный 
родственник березы.

Составитель Андрей ЖАДАН.
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ОТВЕТЫ НА КРОССВОРД, ОПУБЛИКОВАННЫЙ 9 АВГУСТА

По горизонтали: 1. Бастион. 6, Ложбина. 9. Авеню, 10. Ксерокс. 11. Лужайка. 12. Елань. 13. Бенефис. 14. Картель. 15. Трата. 
18. Ограда. 21. Варвар. 24. Ледоход. 25. Диплом. 26. Осадок. 27. Арканов. 28. Наркоз. 31. Амфора. 34. Слива. 37. Стелька. 38, Пав­
лова. 39. Флора. 40. Хроника. 41. Татарин. 42. Регби. 43. Джакузи. 44. Театрал.

По вертикали: 2. Айсберг. 3. Торпеда. 4. Насест. 5. Декада. 6. Люлька. 7. Бластер. 8. Наколка. 16. Радикал. 17. Тихонов. 18. 
Орден. 19. Рупор. 20. Алмаз. 21. Вдова. 22. Ведро. 23. Рикша. 29. Антураж. 30. Колонок. 32. Фолиант. 33. Равнина. 34. Сафари. 35. 
Иволга. 36. Апатит, с
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